6.3 Plan de Suministro de Eguipos y Materiales
Los equipo y materiales para la construceidén y mantenimiento son los
que se explican en el pdrrafo 5.5 y el suministro se realizard en la forma

siguiente:

6.3.1 Equipos y materiales para la perforacién

La mdquina perforadora incluyendo sus accesorios, vehiculos y aparatos
de prueba serdn suministrados desde el Japén. Los materiales para los pozos
(tuberia para ademe y de rejilla ) también serdn enviados bisicamente desde
el Japén. - Con respectc a los materiales de PVC para los pozos (de la fase
I}, es posible el suministro desde Estades Unidos, pero se suministraran
desde el Japén, debido a la fecha de entrega mas asegurada en Japén y poca

diferericia del precio entre los dos paises.

6.3.2 Equipos y materiales para el sistema de abastecimiento de agua

" - Las.bombas manuales para los pozos profundos se suministraran en
Honduras, considerando que :los productos hondurefios son los que se utilizan
'generalmente en los pozos existentes y la estructura es muy conocida, 1o

cual facilita el mantenimiento.

6.3.3 Equipos y materiales para el mantenimiento

Estd planeado el suministro de casi todas las méguinas que necesitan el
mantenimiento como la perforadora,. vehiculos, etc. desde el Japén. Por
consiguiente, los equipos necesarios para reparacifn y mantenimiento de las

maquinas se suministrardan también desde el Japdn.



6.4 Procediniento de Bjecucién.

. E1 proyecto se inicia con el canje de notas. entre los Gobiernos de
Japdén y Honduras. Posteriormente, el Ministerio de.Salud Piblica celebrard
con la consultora japonesa un contrato de disefio de ejecucién y de
supervisién de ejecucién relacionado con las obras y suministro de equipos y
materiales. Inmediatamente después del,ceiebrar el contrato, la consultora
iniciard el disefio de ejecueifn.para elaborar los documentos necesarios para
la ejecucién..En la dltina etapa del disefio, ademds de. elaborar los
documentos de licitacién, la consultora ofrecerd los servicios de
consultoria al Ministerio para 1a'publicaeién de los documentos a las
empresas japonesas, la precalificacién de ellas, licitacién, contrato con
una de ellas, ete. _ _ | :

Se estima que tarda cinco meses aproximadamente desde el canjé de notas
‘hasta el contrato con el contratista y el contratista necesita unos seis
meées para la fabricacidn, suministro y transporte de los equipos y
‘materiales, 1o.cual indica que tarda once meses desde el canje de notas
hasta la entrega de los equipos y materiales. La coﬁstruccién-se planifica
para .un periodo de unos seis meses. L

Es mds apropiado dividir este proyecto en dos fases, considerando el
narco ée la Coooperacidn Einanciera No Reembolsable. La figura 6.3 indica'el

cronograma tentativo de ejecucidn.

Cuadro 6.2 Divisidén en dos: fases

Fase Suministro Obras de Instalaciones. Actividades
Fase I Un juego de 30 lugares Supervisién con el
 Perforadora disefio de ejecucidn

Tuberia bara 60 pozos

Fase II Articulos de consumo Ningﬁna Supervisién éon la
Tuberia para 140 pozos tranafefencia tecnols-
logica para 30 pozos,
ademds de¢ los 30 pozos
arriba éitadds a ser
superviﬁados por'1a

parte japonesa

7,66_._
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6.5 Costo Correspondiente a la Parte Hondurefia

Durante la ejecucidn del proyecto, se necesitan los gastos de personal

y gasto de adminigtracidn para controlar el avance de la construceién,

gastos de personal de coniraparte, gastos para analizar la calidad de agua,

ete. a cargo del Gobierno de Honduras.

El detalle de estos gastos se indica en el cuadro 6.3 .

Cuadro 6.3 Costo correspondiente a la parte hondurefia

Unidad: mil lempiras

1. Gastos de personal del Gobierno

2. Gastos del Gobierno

3. Gastos de obras {sclo de materiales)
Total _

Fase I Fase IIL Total

804 1,608 2,412
1531 3544 5,075
1,105 1,105

2,335 6257 8,502




CAPITULO 7 EVALUACION DEL PROYECTO

Este proyecto forma parte del *Proyecto Nacional del Agua Potable y el
Saneamiento" que promueve el Gobiérno de Honduras y constituye parte de un
proyecto de desarrollo de acueductos con aguas subterrdneas destinado a la
Regién de Salud No.2 (departamentos de Comayagua, Intibucd y la Paz).

Los beneficios directos esperados del proyecto son los siguientes:

(1) Aumento de la cobertura del servicio de agna (del 53 por ciento

" actualal 81 por ¢iento)

(2) Suministro estable de agua segura y suficiente de beber y de uso
doméstico '

(3) Mejora de las condiciones higiénicas de la poblaeibn rural
(condiciones fisicas y d¢ vivienda)

(1) Creacidén de oportunidades laborales (ingreso) para los que viven
‘dentro de la zoha objeto mediante la ejecucién del proyecto

'(5) Contribucién al desarrollo socioeconémico de la zona objeto mediante
la ejecucién del proyecto

(6) Reduccidn del tiempo y trabajo para obtener el agua de beber y de uso
doméstico

{7) Transferencia de conocimientos y tecnologia de la parte japonesa a la

hondurefia

En cuanto a los efectos multiplicadores, se esperan los siguientes
resultados:

(1) Reduccidén de enfermedades de origen hidrico, especialmente la
reduccién de la mortalidad infantil

{2) Reduccidén de los gastos-medicinales

{3) Incremento de las actividades econfmicas

(4) Fortalecimiento del poder directivoe del Ministerio de Salud Piblica
mediante la elevacidén del nivel técnolégico (no solo en la zona del

proyecto sino en todo el pafis)

Tal como se indica especialmente en el punto (4), a través de la
ejecucién de este proyecto, la parte hondurefia podrd adquirir una serie de
conocimientos y acumular experencias en relacidn con la perforacidn de
pozos y la construccién del sistema de suministro de agua y lograr con las
mismas una formacién de grupo de ingenieros y personal de nivel técnico.

A su vez, podrd adquirir no solo los conocimientos técnicos

directamente relacionados con las obras de construceién, sino acumular



conocimientos y experiencias dentro de una amplia gama de especialidades que
incluye el método de administracidén global para la ejecucién del proyecto,
control y mantenimiento de equipos y materiales, control y mantenimiento de
las instalaciones de suministro de agua, etc.iﬂétoisignificaré una
contribucién enorme a lograr los objetivos del Plan Nacional mediante la
ejecucién de proyectos futuros por sus propios medios despﬁés de finalizar
el presente proyecto. _ _

Se trata de un proyecto para la construccidn de pozos e instalaciones
de abastecimiento de agua que contribuye directamente a la mejora de la
vida cotidiana de la zona rural. Una vez completada la construccidn, se
esperan los efectos positivos del proyecto con el hecho de que la cobertura
del servicio de agua incrementa desde el 53 por ciento actual hasta el 81
por ciento. Ademds, el proyecto podrid ser valprado no solo por los
beheficiarios directos sino también por los pobladores de las cercanias como
dignes resultados de la cooperacién brindada por nuestro pais.

Al tener en cuenta los efectos multiplicadores humanos y sociecondmicos
mencionados anteriormente, se considera razonable y justificable la
ejecucidén del proyecto bajo la Cooperacidén Financiera No Reembolsable de

nuestro pais. = = o _ . : . o

_.7 0-_



CAPITULO 8 CONCLUSIONES Y SUGERENCIAS

Se han explicado hasta aqui los resultados del Estudio de Digefio Basico
del proyecto y en este capitulo se tratan las conclusiones y sugerencias

para la realizacidén del proyecto.

1. Conclusiones
Teniendo en consideracidn la solicitud del Gobierno de Honduras, los
puntos acordados entre la parte hondurefio y la japonesa y el sistema de la
Cooperacién Financiera No Reemboléable del Japén, se llega a las
conclusiones de que ambas partes ejecutardn el proyecto con sus
responsabilidades siguientes:
(1) Compromisos de la parte japonesa

(D Suministro de equipos y materiales

- Una miquina perforadora y sus accesorios un juego
- Equipos de anilisis y de medicién un juego
- Vehiculos ' _ un juego
- Tuberias y rejillas (4 pulgadas) un juego
- Agentes de lodo . un- juego
- Bombas manuvales : 200 unidades
- Eguipos y materiales para el mantenimiento un juego

@) Construccién de pozos
- Perforacién de pozos y construccibn de instalaciones de agua
30 unidades
'~ Supervisién para la perforacién que serd realizada por la parte
hondurefia- ' 30 unidades
(2) Compromisos de la parte hondurefia
(D) Tramitacidn para la exoneracidén de impuestos para la importacién de
los equipos y materiales arriba mencionados -
@ Gastos administrativos del Gobierno '
(3) Gasto personal y gastos de combustible y materiales para la
perforacién de 170 pozos
(@ Mantenimiento de las instalaciones de suministro de agua

constrouidas

—71-—



2. Sugerencias

La transferencia de tecnologia (seleccidn de sitios, planificacidn y
tecnologia de perforacidén) en el proyecto gue se realizard durante la
construceidn y supervisidn de las obras de pozos contribuird en forma
notable a la elevacidén del nivel técnico, no solo para el presente proyecto,
sino también para otros proyectos de construceidn de pozos que se

ejecutardan a nivel nacional en el futuro.
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APENDICE 1

Miembros de la Misidn del Estudio

Sr. Yuzury ASAKURA (jefe de la Misidn)

Primera Divisién de Estudio de Disefio Basico
Departamento de Estudio de Cooperacién Financiera
No Reembolsable '

Agencia de'Cooperacién Internacional del Japén

Sr. Masahiko HAYASHI

{Desarrollo. de aguas subterrdneas - Hidrogeografia)

Nippon Koei Co., Ltd.

Sr. Tgéao SUZﬂﬁﬁRﬁ ~ (Planificacién de perforacién)

Nippon Koei Co., Ltd.

"$r. Yoshiharu INABE. (Maquinaria - Planificacién de mantenimiento)

Sr.

Sr.

Nippon‘Koei Co., Ltd.

Yoshikane GOTANDA (Estimacién de costo)
~ Nippon Koei Co., Ltd.

‘Yoshimi SUGANQ (Traductqr) :

Nippon Koei Co., Ltd.



| APENDICE 2 |

Cronograma del Estudio

Fecha

1 julio jueves

2

=

@~ o

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

23
28
25
26
27
28

29
30

viernes

sdbado
domingo
lunes

martes
miéreoles
Jueves
viernes
sabado
domingo
lunes
martes
miérecoles
Jjueves
viernes
sdbado
domingo
lunes
martes
miércoles
Jjueves

viernes
sdbado
domingo
lunes

martes

miércoles

Jueves
viernes

Reunidn de la Misidn

de Salud No.2

Actividades Hospedaje
Viaje de Tokic a Miami (AAOR6) Miami
(17:20) (21:43)} ,
Viaje de Miami a Tegucigalpa (AA953) Tegucigalpa
(11:15) (11:37) -
Reunidén en JICA y Embajada del Japdn
Visita de cortesia al Ministerio de Salud
Recorrido en Departamento de Camayagua id.
_ id.
Reunidn con Direecién de Saneamiento Comayagua
Viaje de Tegucigalpa a Comayagua
Visita de cortesia a la Oficina de Regién
Reunién con Direccidén de Saneamiento Comayagua
Recorrido en Departamento de Camayagua id.
Recorrido en Departamentc de Camayagda id.
Recorrido en Departamento de La Paz id.
Recorrido en Departamento de Camayagua id.
id.

Recorrido en Departamento de Camayagua
Recorrido en Departamento de Intibucé
Recorrido en Departamento de Intibuca
Recorrido en Departamento de Intibucd
Recorrido en Departamento de Intibucd
Recorrido en Departamento de Intibuca
Recorrido en Departamento de Comayagua
Recorrido en Departamento de Comayagua
Recorrido en Departamentc de Camayagua
Recorrido en Departamento de Camayagua
Recorrido en Departamento de La Paz
Traslado a Tegucigalpa
El jefe se junta con otros miembros
Recorrido en Valle de Comayagua
Recorrido en Departamento de Intibucd
Recoleccién de informaciones
Reunién con Direccidn de Saneamiento
Elaboracién de la Minuta
Firma de la Minuta '
Informe para JICA y Embajada del Japén
Viaje de Tegucigalpa a Miami (AA95Y)
(13:07) (17:31)

Viaje de Miami {07:40)

a Tokio(15:05) (AA02T)

La Esperanza
id.
Comayagua
id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.
Tegucigalpa
id.

id.

id.

id.

id.

Miami




APERDICE 3‘

Lista de Entrevistados

t. Embajada del Japdn
Sr. Katsuo Tomita

Sr. Haruyoshi Miura

2. Oficina de JICA en Tegucigalpa
Sr. Takashi Nagase
Sr. Yoshikazu Koike
Sr. Shoji Ozawa
Sr. César Morales

3. Ministerio de Salud Piblica
Dr. Ramdn Pereira

Dr. Marco Tulio Carranga

Pr. Jose Benjamin Rivera Niifiez

Dr. Francisco Rodriguez
Lic. Martha Gonyaley Rojas
Ing. Juan Rafael Del Cid
Ing. Cruz

Conse jero

Segundo secretario

Director
Sub~director

Ministro
Vice-Ministro

Director de Saneamiento

Director de la Regi6n de Salud No.

Dirececidn de Planificacidn
Director del Proyecto

Sub-director del Proyecto

4. Seerretaria de Plahificacién, Coordinacidn y Presupuesto

Lic. Guadalupe Hung Pacheco

Lic. Hilberto Reyes

5. SANAA
Tng. Miguel Angel Duarte

Directora de Cooperacidn Técnica

Internacional

Coordinador de Dasarrollo de

Cuatro Ciudades

6. ENEE (Empresa Nacional de Energia Eléctrica)

Ing. Maria David

Direccidn de Planificacidn



| APENDICE 4]

MINUTA DE DISCUSTONES

EN
B, BSTUDIO DE DISENO RBASICO EN EL PROYECTO
PARA
ELL ABASTECIMIENTO DE AGUA EN LA ZONA RURAL
DE

LA REGION DE SALUD NO.2Z
LA REPUBLICA DE HONDURAS

Con respecto al Proyecto. del Abastecimiento de Agua en la
zona rural de la Regi6n de Salud No.2 de la RepGblica de Honduras
(en adelante denominado "el Proyecto”), la Agencia. de Cooperacidn
Internacional del Japén {JICA) envié una Misidn encabezada por
Sr. Yuzuru Asakura de la Primera Divisibon de Estudio de Diseno
Bdsico del Departamento de Estudio y Diseno de Cooperacidn
Financiera No Reembolsable de JICA, desde el primer dfia de julio
hasta el 30 de julio de 1993. ' '

La Misién sostuvo una.serie de conversaciones e intercambios
de puntos de vista con la Dlrecclén de Saneamiento. Ambiental de
la Dirececidn General de Salud del NlnlStePlO de Salud Pdblica vy
otras organizaciones pertlnentes al Proyecto adem&s realiz6 los
estudios de campo en la Regi6n de Salud No.2, zona objeto del
Proyecto. -

La Misién y la parte hondurefa acordaron informar a sus
respectivos Gobiernos del resultado de las conversaciones y
estudios. '

Esta Minuta contiene: la presente, um anexo y cuatro

apéndices y se {irma en base al acuerdo de ambas partes.

Tegucligalpa M.D.C., 27 de julip‘de 19982

L M7’_;_

L/Ing. Yuzuru Asakura 0(9m6:7perelra
Jefe de Jla Misién Mlnlatr de Salud POblica
de Estudio de Disefo Bésico RepGblica de Honduras

Agencia de Cooperacién
Internacional del Japbn



ANEXO

1. E} Proyecto tiene por objetivo mejorar el porcentaje de
cobertura en abastecimiento de agua en las Zonas rurales del
drea del Proyecto, construyende 320 pozZos mediante la

Cooperaci6n Financiera No Reembolsable del Gobierno del
Japén, con la cual se ejecutarén las obrasgs de perforacifn vy
suministro de equipos y materiales necesarios para las obras.

2. El &rea del Provecto es toda la Regidn de Salud No.2 que
comprende los Departamentos de Comayagua, [a Paz e Intibucd.
{Véase Apéndice 1)

3. El Proyecto serd ejecutado por la Unidad Ejecutora del
Proyecto Honduras-Jap6bn con la colaboracibébn de la Direccidn
de Saneamiento Ambiental, bajo 1la responsabilidad del

Ministerio de Salud PaGblica.
{Véase Apéndice 2)

4. (1) La parte hondurena sollicité a la Misién de Estudio la
Cooperaciédbn Financiera No Reembolsable del Gobierno del
Jap6n, presentando las obras a ser realizadas por la parte
japonesa y una lista de equipos y materiales necesarios para
las obras a ser realizadas por la parte hondurena (en el
Apéndice 3 se ve la descripcib6bn de la solicitud ¥y la
prioridad).

(2) Después de regresar al Japbdn, la Misidén analizari las
obras v equipos y materiales solicitados por Jla parte
hondurena, estudiandoe en forma detallada la magnitud vy
coadiciones apropiadas del Provecto, y presentard el Informe
que comprenderd el contenido de las obras y la cantidad de
equipos y materiales; y este se entregaréd a la parte
hondurena a finales de octubre.

5. (!Y La parte hondurena, comprendiendo el Programa de
Cooperacién Financiera No Reembolsable del Gobierno del
Jap6bn, llegé a un acuerdo de que la ejecucidn de la

Cooperacién serd determinada, dependiendo de los resultados
del Estudio v conforme al procedimiento de los Reglamentos
y Leyes del Japén bajo el sistema financiero.

(2) La parte hondurena llegd a un acuerdo de que al realizar
el Proyecto, la firma consultora Jjaponesa reallzard el
diseho sosteniendo discusiones con la parte hondurenia. La
entidad ejecutora del Proyecto celebrard un contrato de
cumplimiento con una firma japonesa con respecto al
suministro., transporte, prueba, ajuste e instalacifbn de



equipos y materiales.

La parte hondureiia acord6 tomar las medidas mencionadas en
el Apéndice 4 cuando se ejecute el Proyecto bajo la
Cooperacién Financiera No Reembolsable del Gobierno del
Japbn.

La Misidén de Estudio y la parte hondureda confirmaron el
programa del Estudio de Disenio Bédsico como sigue:

Septiembre de 1983
Andlisis de datos e informaciones y elaboracién del
Informe de Estudio de Disefio Bdsice en Japbn.

Octubre de 1993
Presentacién del Informe
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Apéndice

2

ORGANIGRAMA FUNCIONAL

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

HONDURAS CA.
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Apéndice 3

I. Materiales y equipos solicitados

1. Equipo para pebforacién
{1) Méquina perforadora montada en camidn

(2)

Compresor

2. Equipo para Investigacidn y An&lisis
Registro eléctrico
Bomba de motor sumergible

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

Genercradora
Equipos de

Hedidor de
Analizador .

Medidor de
Medidor de

3. Vehiculos _
Camidn de gria

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

Volqueta

Diesel _ . .
levantamiento topogrédfico

‘nivel de agua

de agua
PH , __
conductividad eléctrica

Camibn cisterna

Pick-up

Pick-up con gria
Motocicleta
Pala mecénica tipo pequefio

4. Materiales para pozos (Difmetro 4")

5. Materiales para control de lodo

6.‘Bombés manuales

7. Equipo ¥ materiales de mantenimiento

11. Constfnccién de pozos

1. Construccifn de pozos a ser realizada
por la parte japonesa

2. Superviéi6n~papa‘la construccién de
pozZos a ser realizada por la parte
hondurenfa '

U A T = T o

= e =

320

30

30

Unidad Prioridad
unidad A
unidad A
unidad B
unidades A
unidades A
juego C
unidades B
lote B
unidadgs A
unidades A
unid@des : A
unidad A
unidad A
unidades A
unidad B
unidades A
unidad B
lote A
lote A
unidhdes A
loté A
pozos A
pPOZOS A

ol .



Apéndice 4

Medidas a ser tomadas por el Gobierno de Honduras

1. Proporcionar datos e informaciones necesarios para el Disefo
Detallade ha realizar por la firma consultora después de
tomarse la decisi6bn de ejecutar el Proyecto.

2. Asegurar - el terreno necesario para la realizacifn del
Proyecto.

3. Asegurar los recursos financieros como contraparte nacional
del Proyeécto para tomar medidas adecuadas con respecto al
mantenimiento v almacenamiento de los materiales y equipos
suministrados mediante ‘el Proyecto 'y utilizéndolos para
completar la construccién de 290 pozos .

4. Antes de finalizar el Proyecto, asegurar el presupuesto para
el mantenimiento de las instalaciones. ' o

5. Asegurar la descarga, procedimientos aduanales 'y transporte
en. Honduras en forma rdpida con respecto a los equipos ¥
materiales importados.

6. Exonerar o cargar con derechos aduanales, impuestos internos
y otras imposiciones fiscales propias de la Reptiblica de
Honduras ‘con respecto al suministro y transporte de ‘equipos
y materiales vy los servicios de los japoneses relacionados
con el Proyecto.

N

7. 0Ofrecer a los japoneses, cuyos servicios sean requeridos en
relaciébn con la implementacién del Proyecto, todas las
facilidades necesarias para su ingreso y estadia en Honduras
de acuerdo con los Reglamentos y Leyes de la Repidblica de
Honduras. '

8. Asegurar la ratificacién de los permisos y autorizaciones
necesarios para la ejecucién del Proyecto de acuerdo con los

Reglamentos v Leyes de la RepGblica de Honduras.

9. Baséndose en el Arreglo Bancario, cargar con las comisiones
bancarias siguientes: : : :

(1) Comisi6bn de Emisibn de la Autorizdacién de Pago
{2) Otras comisiones conforme al Arreglo Bancario

10.Cargar con otros gastos que la parte japonesa no pueda pagar.

a
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Lista de los lugares que necesitan ser desarrolliados vy el nimero de pozos

DE MU A ESTAB HOMBRE LOC. CASAS HABIT POZOS
NECESA
53 01 1 20100 COMAYAGUAL*) 13,366 55,313 46
63 00 1 40101 LA LIBERTAD (*) 2.260 11.075 18
03 11 1 40201 MINAS DE ORO(*) 1,577 5,480 g
03 20 .1 4040 LAS LAJAS(*) 1.43t 8,929 26
03 03 1 40548 El, ROSARIO(*) 899 5,340 17
52 01 1 50101  LOMAS DEL CORDERD (%) 441 2.614 9
03 16 . 1 50201 SAN LUIS(*) : : 263 4,087 13
03 04 1 50301 ESQUIAS (*) 348 1.856 5
03 04 1 50401 RANCHQ GRANDE (*) 666 3,572 40
03 13 1 50501 SAN JERONIMO(*) 929 5,707 2
D3 13 -1 s0ED JAMALTECA (™) . 485 2.884 25
03 13 1 50701 CCOTES CAIDOS (*) 500 3,452 15
03 12 1 50801 0J0S DE AGUA(*) 313 1,928 6
63 .04 1 50501 LA LAGUNA (*) $02 3,827 3
03 01 1 53001 PALO PINTADG (*) - 248 1,364 5
53 01 1 5101 AGUA SALADA {*) : 147 1,527 4
03 03 1 s51201 GUASISTAGUA (*) o 568 2,631 11
03 15 1 51301 SAN JOSE DEL POTRERC (*) 477 2,133 3
03 0t 1 51401 EL SAUCE (*) : 201 1,519 0
03 04. 1 51501 CALPULES (*) : 627 2.492 9
03 05 1 51601 HMONTANUELAS (*) : - 226 - 1,412 5
03 1t 1 51701 AGUA BLANCA (*) 313 1,816 15
03 20 1 51801 BUEN PASTOR (*) 763 3,654 21
63 11 1 51901 SANTA CRUZ (*) 445 2.556 3
03 15 1 52001 QUEZALAPA (*) - 135 870 4
02 0B 1 506801 LA TRINIDAD (*) - 304 1.619 9
03 1 516201 EL CIRUELO (*) 252 1.418 0
03 1 VALLE BONITQ (*) : 546 3.240 2
SUB-TOTAL 30,330 149,345 319
16 .02 . 2 4plol CAMASCA (*) . 1,058 6,456 42
10 01 - 2 40201 LA ESPERANZA (*) 4,015 26.087 76
16 93 2 40301 COLOMONCAGUA (%) 1.473 9,253 103
i6 15 2 50101 SANTA LUCIA (*) 759 4,925 ]
10 16 2 50301 YAMARARGUILA (*) 1,956 12,683 40
10 - 08. 2 50301 MAGDALEN2, (*) 624 4,039 20
16 10 2 50401 SAN ANTONIO (*} 791 5,150 31
10 3¢ .2 50501 SAN MIGUELITO (*} 609 3,412 )
10 13 2 50801 SAN MARCOS DE LA SIERRA 782 5.089 14
10 0% 2 50701 DOLORES (™) 431 2,818 5
0 0§ 2 50801 RIO GRANDE (*) 374 z.428 3
10 03 2 50901 SANTO DOMINGO (*) 431 2,806 7
10 06 2 51001 SKN NICOLAS (*) 695 4,530 0
16 16 2 51101 0JOS DE AGUA ([INTIBUCA} 556 3,612 a
10 03 2 B1z0) SAN MARCOS DE COLOMONCAGUA ] 596 3,881 14
10 06 2 51301 MONQUECAGUA (®) 369 2,403 7
10 04 2 51401 CONCEPCION (*) 1.501 9,929 24
SUB--TOTAL 17.020 109,511 386
03 18 3 40101 SIGUATEFEQUE (*) 10,448 58,784 31
1w 0?7 3 40201 JESUS DE OTORO (*) 2,216 10,936 24
03 21 3 40301 TAULABE ( * } 1,883 11,250 15
iz 18 3 40401 SANTIAGO DE LA PAZ (*) 878 4.902 ]
63 21 3 5010t  JARDINES (*) 1.141 5,999 3
03 08 3 50201 TIERRA BLANCA (*) 207 1,241 )
16 07 3 S0301 SAN JERONIMO (*)} 264 1,616 o
03 14 3 508401 SAN JOSE DE COMAYAGUA (*) 505 2,979 10
03 18 3 50501 RIO BONITO (*) 372 2,080 0
63 10 3 50701 MEAMBAR (*) 681 3,372 30
10 09 3 50801 MASAGUARA (*) 663 3,567 0
10 09 3 50901 QUIRAGUIRA (™) 402 4,822 0
10 13 3 51001 SAN ISIDRO DE INTIRUCA(*) 430 2,559 0
03 03 3 51101 AGUA DULGCITA (*) 178 880 0
23 18 3 51201 GUARAJAD (¥) 473 2,710 0
¢3 03 3 51301 CERRD BLANCO (*) 456 2,683 0
03 10 3 51401 PALMITAL (*) 487 2,508 0
10 07 3 51501 SAN RAFAEL (*) 427 2,685 ¢
65 10 3 51601 SAN ISIDRC DE YOJOA (*) 511 3,438 0
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51701
51801
51901

51400
40200
40301
50100
50201
50301
50401
50501
50601
50701
50721
50201
51001

$1200

51301
51401
51500
51601
51701

40101

40201
40301
40401
40501
50201
50301
50401
50701
50801

50901

NOMBRE LOC.

CEDRITOS (™)
DELICIAS (*)
SAN JOSE DE PANE {*) .

SUB-TOTAL
LA PAZ (¥) -
VILLA DE SAN ANTONIO (*)
TUTULE (*)
PLANES (*)

SAN SEBASTIAN (*)
HORNITOS (*)

PORTILLO DE LA MORA (™)
AJUTERIQUE (*) .
LEJAMANI (*}

SAN MICOLAS (*)

SAN MNICOLAS (*)

FLORES (*)

PROTECCION (*)
LAMANI (*)
TEPANMGUARE {*)
YARUMELA {*)

CANE (*)

PLAYON DE LA PAZ (*)
SAN RAFAEL (*)

SUB-TOTAL

MARCALA (*)
FLORIDA (*)
GUATIQUIRG (*}
SANTA ELENA (*)
SANTA MARIA (*)

© SAN JOSE (*}

OPATORO (*)

CHINACLA (*)

YARULA (*)

ESTANCIAS (*)

SAN ANTONIC DE GUAJIQUIRD

SUB-TOTAL

GRAND TOTAL

CASAS

374
385
338

24,029

5,693
2,598
1,075
222
269
529
576
1,227
649
275
597
60
826
783
320
536
898
284
92

12,409 .

2,030

‘813
1.079
878
603
1.044
1,182
2,144
709
613
512

11,617

102,405

HABIT

2,140
2,289

2,391 .

136,239

26,762
12,697
5.678

1,178

1,371
3,085
3,758
7.534
3.131
1,752
3,198
5,460
4,639
4,502
2,047
2,682
4,250
1,881

487

96,091

10,987
4,980
7,480
5.158
3,251
5.908
6.768

12,429

4,326

4,4%8
3,362

69,147

560,334

POZGS
NECESA
0
3
Q
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20
25
18

10
20

34
20
11
19
18

19
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